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Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

Z .y
ktorou sa meni a dopiiia smernica 2006/66 o batériach a akumulatoroch a pouZitych
batériach a akumulatoroch, pokial’ ide o uvadzanie na trh prenosnych batérii a
akumulatorov, ktoré obsahuji kadmium a si urcené na pouzitie v bezSniirovych
elektrickych nastrojoch

(Text s vyznamom pre EHP)
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Cielom smernice o batériach (smernica 2006/66/ES') je obmedzit' $kodlivy vplyv batérii a
akumuldtorov na Zivotné prostredie, prejavujuci sa v ¢innostiach vSetkych subjektov, ktoré sa
podielaji na ich zivotnom cykle. Obsahuje Specifické pravidla uvadzania batérii a
akumuldtorov na trh a Specifické pravidla zberu, spracovania, recyklacie a zneSkodnovania
pouzitych batérii a akumulatorov.

Smernicou sa zakazuje uvadzat’ na trh batérie a akumulatory, ktoré obsahuju ortut a
kadmium. Tento zdkaz pouzivania kadmia v batériach a akumuléatoroch sa tyka ,,prenosnych
batérii a akumulatorov vratane tych, ktoré su zahrnuté do pristrojov a ktoré obsahuju viac ako
0,002 hmotnostnych percent kadmia® (¢lanok 4 ods. 1 pism. b) smernice o batériach). Zakaz
pouzivania kadmia v batéridch nenavrhla Komisia, ale spoluzdkonodarcovia v ramci procesu
spolurozhodovania. Rada® aj Eurépsky parlament® pripravili samostatné posudenia vplyvu
zasadnych zmien a doplneni ndvrhu Komisie, ku ktorym patri aj zdkaz kadmia.

Clanok 4 ods. 3 obsahuje vynimku zuvedeného zikazu, ktora plati pre prenosné batérie
a akumulatory urcené na pouZzitie v:

a) nudzovych a poplasnych systémoch vratane nidzového osvetlenia;
b) zdravotnickych pristrojoch;
c) bezSnarovych elektrickych nastrojoch.

Podla ¢lanku 4 ods. 4 smernice o batériach je Komisia povinna preskiimat’ vynimku zo
zakazu kadmia platnt pre prenosné batérie a akumulatory ur¢ené na pouzitie v bez§ntirovych
elektrickych néstrojoch (¢lanok 4 ods. 3 pism. c) a predlozit’ spravu Europskemu parlamentu a
Rade spolu s prislusnymi navrhmi, pokial’ ide o zdkaz kadmia v batériach a akumulatoroch, ak
je to vhodné

Komisia bola poziadand preskimat’ tuto vynimku iba preto, ze v Case prijatia smernice (Vv
roku 2006) existovali pochybnosti o dostupnosti technickych nahrad pre tito aplikéciu. V
tomto kontexte sa v odovodneni 11 uvadza: ,,Komisia by mala vyhodnotit’ potrebu upravy
tejto smernice beruc do uvahy dostupné technické a vedecké dokazy. Komisia by mala najméa
uskutoCnit’ preskimanie o vynimke zo zdkazu kadmia pre prenosné batérie a akumuldtory
urcené na pouzitie v bezSnarovych elektrickych nastrojoch. (...)*.

! U. v. EU L 266, 26.9.2006, s. 1. Smernica naposledy zmenena a doplnena smernicou 2008/103/ES (U.
v. EU L 327,5.12.2008, s. 7 — 8).

Navrh posudenia vplyvu kI'i¢ovych zmien a doplneni Rady k navrhu smernice o batériach
predlozeného Komisiou (november 2004) mozno najst’ tu:
http://register.consilium.eu.int/pdf/en/04/st14/st14372.en04.pdf.

Zakaz olovenych batérii: Analyzu zmeny a doplnenia ¢lanku 4 v spolocnej pozicii Rady k prijatiu
smernice o batériach a akumulatoroch a pouzitych batériach a akumulatoroch, ktorou sa zrusuje
smernica 91/157/EHS (november 2005) mozno najst’ tu:
http://www.europarl.europa.eu/comparl/envi/pdf/externalexpertise/ieep_6leg/batteries.pdf
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Sprava Komisie bola Eurépskemu parlamentu a Rade predlozena v decembri 2010, V sprave
sa dospelo k zaveru, ze zatial’ nie je vhodné predkladat navrhy tykajice sa vynimky pre
prenosné batérie s obsahom kadmia urcené na pouzitie v bezSnurovych elektrickych
nastrojoch, pretoze nie st dispozicii vSetky technické informacie (najmi naklady a vyhody
kadmia a jeho nahrad), ktorymi by sa takéto rozhodnutie dalo podlozit’.

Odvtedy Komisia tieto dodato¢né informdcie ziskala a na zdklade svojich usmerneni o
posudeniach vplyvu ich pouzila pri priprave posudenia vplyvu.

Tymto ndvrhom sa okrem toho smernica o batéridch zosulad’uje s ¢lankami 290 a 291 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tnie, ¢o zodpoveda zavizku Komisie preskimat’ v kazdom nastroji,
ktory sa chystd zmenit’, ustanovenia stvisiace s regulaénym postupom s kontrolou”.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENIA VPLYVU

Prostrednictvom stranok portallu EUROPA prebehla online verejnd konzultacia
zainteresovanych stran (10. marec — 10. m4j 2010), ktord vychadzala zo Stidie uverejnenej v
roku 2009. Prispevky a zhrnutie pripomienok zainteresovanych stran boli uverejnené na
strankach portalu EUROPA.

Zainteresované strany mali poskytnut’ svoj nazor na environmentalny, socidlny a hospodarsky
vplyv, ktorym by sa mohol prejavit’ akykol'vek budici zédkaz kadmia v prenosnych batériach a
akumulatoroch urcenych na pouzitie v bezSnurovych elektrickych néstrojoch.

Niektoré zainteresované strany sa vyslovili za zruSenie vynimky platnej pre pouzivanie
niklovo-kadmiovych (NiCd) batérii v bezSnurovych elektrickych néstrojoch, kedze z
dlhodobého hladiska povazuji prislusné ekonomické naklady za minimdlne a prinosy pre
zivotné prostredie za vyrazné. Iné strany boli proti zruSeniu vynimky a zdoéraznili, ze udaje o
hospodérskom, environmentdlnom a socidlnom vplyve nepredstavuji dostatoény dévod na
zrusenie vynimky. Konzultdciou so zainteresovanymi stranami sa celkovo potvrdila potreba
komparativneho posudenia Zivotného cyklu, ktoré by ponuklo pevny zdklad pre analyzu
nakladov a prinosov.

Dna 18. jula 2011 sa konalo stretnutie zainteresovanych stran (partnerské posudenie). Jeho
cielom bolo ziskat’ podkladové informacie pre komparativne postidenie Zivotného cyklu troch
roznych chemickych zlozeni prenosnych batérii ur¢enych na pouzitie v bez$nurovych
elektrickych nastrojoch. Vykonanie tohto posudenia zadala Komisia externému konzultantovi.

V ramci posudenia vplyvu vypracovaného Komisiou sa dospelo k zaveru, Zze v porovnani so
zakladnym scendrom by iné politické moZnosti zamerané na zruSenie vynimky (okamzité
zrusSenie, resp. zrusenie v roku 2016) mali celkovo mensi vplyv na zivotné prostredie, a to aj z
hladiska zamedzenia uvolnovania kadmia do prostredia, aj z hladiska suhrnnych
environmentalnych vplyvov na zaklade Siestich environmentalnych ukazovatel'ov.

Spravu Komisie mozno najst’ tu: http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:52010DC0698:EN:NOT

Znenie vyhlasenia Komisie mozno najst’ tu: http://eur-
lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:1.:2011:055:0019:0020:EN:PDF
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V pripade odlozeného zrusenia vynimky (v roku 2016) by bol prinos pre zivotné prostredie
mierne niz8i ako v pripade okamzitého zruSenia, no néklady by boli ovela nizSie. Niektoré
subjekty zaoberajice sa recyklaciou a vyrobcovia bezsnurovych elektrickych nastrojov
poskytli odhady nakladov pre obe politické moznosti zrusenia vynimky (40 az 60 milionov
EUR v pripade okamzitého zrusenia a 33 milionov EUR v pripade zruSenia v roku 2016). Je
vSak otazne, ¢i sa vSetky tieto ndklady maja prisudzovat’ zruSeniu vynimky, ked’Ze mnoZstvo
kadmiovych batérii pouzivanych v bezsntirovych elektrickych nastrojov klesne v rokoch 2013
az 2025 aj v ramci zakladného scendra o 50 %.

Spotrebitelia by mohli pocitit’ vyssie naklady na vyrobu batérii do bez§nurovych elektrickych
nastrojov v dosledku pouzitia alternativnych technoldgii, ku ktorému by sa pristipilo v ramci
politickych moznosti zrusenia vynimky. V rokoch 2013 az 2025 narastie cena bez$ntirovych
elektrickych néstrojov s alternativnym chemickym zloZzenim batérie v zavislosti od vybraného
alternativneho chemického zloZenia batérie (niklovo-metalhydridové, resp. litiovo-idnové) o
0,8 resp. 2,1 EUR v pripade okamzitého zruSenia vynimky a o 0,4 resp. 0,9 EUR v pripade
zru$enia vynimky v roku 2016.

Socidlne vplyvy a administrativne bremeno st v pripade vSetkych politickych moznosti
akceptovatel'né a neoc¢akavaju sa ziadne problémy s dodrziavanim predpisov.

V posudeni vplyvu sa dospelo k zaveru, ze v pripade zruSenia vynimky v roku 2016 by bol
prinos pre zivotné prostredie mierne niz$i ako v pripade okamzitého zruSenia, no naklady by
boli ovela nizsie. Ked'Ze zruSenie vynimky v roku 2016 by bolo takmer rovnako G¢inné, no
ovel’a efektivnejSie v porovnani s okamzitym zruSenim, uprednostiuje sa tdito moznost’.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Clankom 1 ods. 1 tohto navrhu sa meni a doplia ¢lanok 4 ods. 3 pism. c) smernice
2006/66/ES tak, Ze sa trvanie vynimky platnej pre pouZivanie kadmia v prenosnych batériach
a akumulatoroch uréenych na pouzitie v bezsnurovych elektrickych nastrojoch obmedzuje do
1. januara 2016. To znamena, Ze od uvedené¢ho dina mdzu prenosné batérie a akumuldtory
urcené na pouzitie v bezSnurovych elektrickych néstrojoch vratane tych, ktoré su zahrnuté do
pristrojov, obsahovat’ maximalne 0,002 hmotnostnych percent kadmia v sulade s ¢lankom 4
ods. 1 smernice 2006/66/ES.

V odsekoch 2 az 11 ¢lanku 1 tohto navrhu sa stanovuji delegované a vykonavacie pravomoci
Komisie v ramci smernice 2006/66/ES, ako aj zodpovedajiice postupy prijimania tychto
aktov.

Podl’a ¢lanku 2 tohto ndvrhu st ¢lenské Staty povinné transponovat’ zmenu a doplnenie ¢lanku
4 ods. 3 pism. ¢) smernice 2006/66 do 18 mesiacov po nadobudnuti ii€innosti smernice.

Téato smernica obsahuje len obmedzeny pocet ustanoveni. Ocakéava sa, Ze vicSina ¢lenskych
Statov smernicu transponuje v jednom pravnom predpise. Tym sa ulah¢i monitorovanie
transpozicie.

Komisia preto nepovazuje za potrebné poziadat o vysvetlujice dokumenty v suvislosti
s transponovanim smernice.

V ¢lanku 3 tohto navrhu sa stanovuje, ze tato smernica nadobuda u¢innost’ dvadsiatym diiom
po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.
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V ¢lanku 4 tohto névrhu sa uvadza, Ze tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Neuplatiiuje sa.

5. NEPOVINNE PRVKY

Neuplatiiuje sa.
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2012/0066 (COD)
Navrh
SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

Z
ktorou sa meni a dopiiia smernica 2006/66 o batériach a akumulatoroch a pouZitych
batériach a akumulatoroch, pokial’ ide o uvadzanie na trh prenosnych batérii a
akumulatorov, ktoré obsahuji kadmium a si uréené na pouZzitie v bezSniirovych
elektrickych nastrojoch

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na jej ¢lanok 192 ods. 1 a ¢lanok
114 ods. 1,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socialneho vyboru',
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1)  Smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/66/ES zo 6. septembra 2006 o
batériach a akumuléatoroch a pouzitych batéridch a akumulatoroch, ktorou sa zruSuje
smernica 91/157/EHS?, sa zakazuje uvadzat' na trh prenosné batérie a akumulatory
vratane tych, ktoré st zahrnuté do pristrojov a ktoré obsahuju viac ako 0,002
hmotnostnych percent kadmia. Prenosné batérie a akumulatory urcené na pouzitie
v bez8ntrovych elektrickych néstrojoch vSak boli z tohto zdkazu vynaté.

(2)  Komisia preskumala tato vynimku v stlade s c¢lankom 4 smernice 2006/66/ES
z hl'adiska zdkazu pouzivania kadmia v batériach a akumulatoroch.

(3)  Uvedené preskumanie viedlo k zaveru, Ze v zdujme postupného zniZovania mnoZzstva
kadmia uvolfiovaného do Zivotného prostredia by sa mal zédkaz pouZzivania kadmia

! U.v.EUCL.L [.]s []:
2 U.v.EUCL.L[.]s [.].
3 U.v. EUL 266, 26.9.2006, s. 1.
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4)

)

(6)

(7

®)

€))

roz§irit aj na prenosné batérie a akumulatory urCené na pouzitie v bezSnlirovych
elektrickych néstrojoch vzhl'adom na to, Ze pre tieto aplikacie su na trhu k dispozicii
vhodné néhrady bez obsahu kadmia, menovite technoldgie niklovo-metalhydridovych
a litiovo-idnovych batérii.

Vynimka, ktord existuje pre uvedené pouzitie, by sa mala uplatiiovat’ do 31. decembra
2015, aby sa priemyselnému odvetviu umoznila d’alSia adapticia relevantnych
technologii.

V dosledku nadobudnutia ucinnosti Lisabonskej zmluvy sa pravomoci prenesené na
Komisiu podl'a smernice 2006/66/ES musia zosuladit’ s ¢lankami 290 a 291 zmluvy.

Z hl'adiska rozSirenia ¢i zmeny alebo doplnenia smernice 2006/66/ES by sa na
Komisiu mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty na zaklade ¢lanku 290 zmluvy
v stuvislosti s prilohou III (poziadavky na spracovanie a recyklaciu), kritériami
hodnotenia zhodnosti podmienok spracovania a recykldcie mimo Europskej unie,
registraciou vyrobcov, uvadzanim kapacity prenosnych a automobilovych batérii
a akumulatorov, ako aj vynimkami z poziadaviek na oznacovanie. Je mimoriadne
dolezité, aby Komisia viedla nélezité konzultacie v priebehu pripravnych prac vratane
konzultacii na expertnej urovni. Pri priprave a vypracuvani delegovanych aktov by
Komisia mala zabezpecit’ subezné, v€asné a vhodne rieSené predkladanie prislusnych
dokumentov Eurépskemu parlamentu a Rade.

V zaujme zabezpecenia jednotnych podmienok vykonavania smernice 2006/66/ES by
sa mali na Komisii preniest vykonavacie pravomoci v suvislosti s prechodnymi
ustanoveniami tykajucimi sa minimalnych limitov pre zber, spolocnej metodiky na
vypocet rocného predaja prenosnych batérii a akumulatorov koneénym uzivatel'om a
dotaznika alebo osnovy pre vnutrostatne spravy o vykonavani. Tieto pravomoci by sa
mali vykonavat v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢.
182/2011 zo 28. februdra 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zasady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské Staty kontrolujii vykonavanie vykonavacich
pravomoci Komisie®.

Smernica 2006/12/ES bola zruSena smernicou 2008/98/ES s ucinnostou od 12.
decembra 2010.

Smernica 2006/66/ES by sa preto mala zodpovedajicim spdsobom zmenit’ a doplnit’,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

Clanok 1

Smernica 2006/66/ES sa meni a doplia takto:

1.

V ¢lanku 4 ods. 3 sa pismeno c) nahradza takto:
,» €) bezsnurovych elektrickych nastrojoch do 31. decembra 2015.*

Clanok 10 ods. 4 sa nahradza takto:

U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
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4. Komisia moéze prostrednictvom vykonavacich aktov stanovit prechodné
opatrenia na vyrieSenie tazkosti, ktorym celi ¢lensky §tat pri dodrziavani poziadaviek
odseku 2 v dosledku osobitnych vnutrostatnych okolnosti. Uvedené vykondvacie
akty sa prijmt v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2.

Komisia zavedie prostrednictvom vykondvacich aktov spolo¢ni metodiku na
vypocet rocného predaja prenosnych batérii a akumulatorov kone€nym uzivatelom
do 26. septembra 2007. Tieto vykondvacie akty sa prijmu v sulade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 24 ods. 2.

Prvé dve vety ¢lanku 12 ods. 6 sa nahradzaju takto:

,0. Komisia mad pravomoc prijimat delegované akty podla clanku 23a na
prisposobenie alebo rozsirenie prilohy III na tcely zohl'adnenia technického alebo
vedeckého pokroku.*

Clanok 12 ods. 7 sa vypusta.
Clanok 15 ods. 3 sa nahradza takto:

,»3. Komisia ma pravomoc prijimat’ delegované akty podl'a ¢lanku 23a, ktorymi sa
stanovuju podrobné pravidla dopliajice pravidla odseku 2 tohto clanku, najmé
kritéria hodnotenia zhodnosti podmienok v zmysle daného odseku.*

Clanok 17 sa nahradza takto:
,,Clanok 17
Registracia

Clenské $taty zabezpedia, aby bol kazdy vyrobca registrovany. Registracia podlieha
tym istym procedurdlnym poziadavkdm v kazdom clenskom State.

Komisia ma pravomoc prijimat’ delegované akty podla ¢lanku 23a, ktorymi sa
stanovuju takéto poziadavky registracie.

Clanok 18 ods. 2 sa nahradza takto:

2. Clenské $taty zverejnia navrhy opatreni uvedenych v odseku 1 a odévodnenia
tychto navrhov a oznamia ich Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom.*

Clanok 21 sa meni a dopliia takto:
(a) Odsek 2 sa nahradza takto:

,2. Clenské §taty zabezpeGia, aby kapacita vsetkych prenosnych a
automobilovych batérii a akumulatorov na nich bola do 26. septembra 2009
viditelne, Citatelne a neodstranitelne uvedena. Komisia ma pravomoc prijimat’
delegované akty podla ¢lanku 23a, ktorymi sa najneskdr do 26. marca 2009
stanovuju  podrobné pravidla rozSirenia tejto poziadavky, vratane
harmonizovanych metdd na urovanie kapacity a riadneho pouzitia.*

(b) Odsek 7 sa nahradza takto:
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10.

1.

,»7. Komisia ma pravomoc prijimat’ delegované akty podla ¢lanku 23a na
udelovanie vynimiek z poziadaviek oznacovania stanovenych v tomto ¢lanku.*

Clanok 22 ods. 2 sa nahradza takto:

»2. Spravy sa vypracuju vo forme dotaznika alebo osnovy. Komisia prostrednictvom
vykonavacich aktov stanovi dotaznik alebo osnovu pre tieto spravy na zaklade
postupu preskiimania uvedeného v €lanku 24 ods. 2. Dotaznik alebo osnova sa zaslu
Clenskym Statom Sest’” mesiacov pred zaciatkom prvého obdobia, ktorého sa sprava
tyka.*

Dopiia sa ¢lanok 23a:
,,Clanok 23a
Vykon delegovanych pravomoci

1. Pravomoc prijimat delegované akty sa na Komisiu prenaSa za podmienok
stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Delegovana pravomoc podla ¢lanku 12 ods. 6, ¢lanku 15 ods. 3, ¢lanku 17, ¢lanku
21 ods. 2 ac¢lanku 21 ods. 7 sa na Komisiu prenasSa na neurcity ¢as od datumu
nadobudnutia u¢innosti tejto smernice.

3. Delegovanu pravomoc podl'a ¢lanku 12 ods. 6, ¢lanku 15 ods. 3, ¢lanku 17, ¢lanku
21 ods. 2 aclanku 21 ods. 7 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci v fiom
uvedenej. Rozhodnutie nadobtida G¢innost’ diiom nasledujicim po jeho uverejneni v
Uradnom vestniku Eurépskej tinie alebo k neskor§iemu datumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli
ucinnost’.

4. Komisia hned’ po prijati delegovaného aktu tuto skuto¢nost’” oznami sucasne
Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 12 ods. 6, €lanku 15 ods. 3, ¢lanku 17, ¢lanku
21 ods. 2 aclanku 21 ods. 7 nadobuda ucinnost’ len vtedy, ked’ do dvoch mesiacov
od ozndmenia tohto aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade Europsky parlament alebo
Rada nevznesu voci nemu ziadne namietky, alebo ak pred uplynutim tejto lehoty
Europsky parlament aj Rada informovali Komisiu, Ze nevznest ndmietky. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 24 sa nahradza takto:

,Clanok 24

Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor zriadeny podl'a ¢lanku 39 smernice 2008/98/ES*.
Uvedenym vyborom je vybor v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.



*U.v. EUL 312, 22.11.2008, s. 3.

Cldnok 2
Transpozicia
1. Clenské $taty uvedu do uéinnosti zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia
potrebné na dosiahnutie suladu s ¢ldnkom 1 ods. 1 tejto smernice najneskor do 18

mesiacov po nadobudnuti ucinnosti. Komisii bezodkladne oznamia znenie tychto
ustanoventi.

2. Clenské §taty uvedu priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom
uverejneni odkaz na tato smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia clenské Staty.

3. Clenské $taty oznamia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnutrostatnych pravnych
predpisov, ktoré prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice.
Clanok 3
Nadobudnutie Gcinnosti

Tato smernica nadobuda ucinnost’ dvadsiatym dnom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Clanok 4
Adresati
Této smernica je uréena clenskym Statom.
V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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